


Dé cor a suaimersao com o Razer Kraken V3, um headset gamer para
computador equipado com Razer Chroma™ RGB para uma iluminagao
dinamica integrada com seus jogos e seus dispositivas. Com o suporte de
drivers avancados e som surround para um audio realista, perder-se no

jogo nunca teve uma aparéncia ou uma sensagao tao boas.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM / DO QUE VOCE PRECISA

CONTEUDO DA EMBALAGEM

=  Razer Kraken V3

A. Tiara acolchoada ajustavel

B. Almofadas auriculares ovais

C. Logotipo Razer retroiluminado com
tecnologia Razer Chroma™ RGB

D. Conector USB

* Microfone cardioide Razer™ HyperClear removivel

S

= Guia de informacoes importantes sobre o produto
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. Conector do microfone

F. Seletor de volume

. Botao de silenciamento do

microfone



DO QUE VOCE PRECISA

Requisitos do produto
= (Conexao USB-A direta*

Requisitos do Razer Synapse
»  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

= (Conexdo com a Internet para a instalacao do software

*Compativel com PC, PS4 e PS5,
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2. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um o6timo dispositivo em suas maos, com garantia limitada de 2 anos. Agora, maximize
seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em razerid.razer.com

O namero de
série do seu
produto pode
ser encontrado
aqui.

Dividas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em support.razer.com
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https://razerid.razer.com/
http://support.razer.com/

FONES DE OUVIDO

= Resposta de frequéncia: 20 Hz — 20 kHz
* |mpedancia: 32 Qa 1kHz

= Sensibilidade: 96 dBSPL/mW a 1 KHz por Simulador de Cabeca e Torso (HATS, Head and
Torso Simulator)

= Drivers: Driver dinamico de 50 mm personalizado
= Diametro interno da concha auricular: 62 x 42 mm
* Tipo de conexao: USB Tipo A

»  Comprimento do cabo: 2,0 m/ 6,74 pés

= Peso aproximado: 332g /0,55 Ibs

= Almofadas auriculares ovais: Cobertura total das orelhas com tecido e couro sintético
aveludado, para garantir conforto e isolamento aclstico

MICROFONE

» Resposta de frequéncia: 100 Hz — 10 kHz
» Relacao sinal-ruido: = 60 dB
» Sensibilidade (a 1kHz): -42 + 3 dB

= Padrao de captagao: Unidirecional

CONTROLES NA CONCHA AURICULAR

=  Aumentar/diminuir volume

= (Controle de silenciamento/ativacao do microfone

USO DE AUDIO

= Uso de audio com fio: USB Tipo A

= Som surround: Disponivel apenas para Windows 10 de 64 bits.
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4. PRIMEIROS PASSOS

INSTALACAO

1. Conecte o headset a porta USB do seu PC.

- h

52,

oo

2. No computador, cligue com o botao direito no icone de som da bandeja do sistema e, em
seguida, selecione Abrir Configuracoes de Som.

Open Volume Mixer

Spatial sound (Off)

Troubleshoot sound problems

3. Najanela Som, defina o Razer Kraken V3 como dispositivo de Saida e de Entrada padrao.

Sound

Output Input

Choose your output device Choose your input device

| Razer Kraken \/3 v | | Razer Kraken /3 A% |

4. Use o aplicativo Razer Synapse* para personalizar a iluminagdo e outros recursos do
headset para ter uma experiéncia de jogo imersiva realmente pessoal.

*Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.
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http://razer.com/synapse

ATIVE O THX SPATIAL AUDIO*

Libere todo o potencial do seu Razer Kraken V3 habilitando o audio posicional de 360° com o Razer
Synapse para uma experiéncia natural e realista.

—
SPATIAL AUDIO

*Disponivel apenas para Windows® 10 de 64 bits.
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5. USANDO O HEADSET

AJUSTANDO O VOLUME

Gire o seletor de volume conforme mostrado para aumentar ou diminuir o volume.

USANDO O MICROFONE CARDIOIDE RAZER™ HYPERCLEAR

Conecte o Microfone cardioide Razer™ HyperClear no fone de ouvido e, em seguida, curve-o até
que esteja paralelo a sua boca. Certifique-se de que o diafragma do microfone esteja voltado para a
frente e a abertura de ventilacao para o lado oposto a sua boca.

= 8

=@ —(®

Diafragma do Abertura de
microfone ventilacao
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USANDO O BOTAO DE SILENCIAMENTO DO MICROFONE

Pressione o botao de silenciamento do microfone para silenciar ou ativar o microfone.

CONFORTO

Para minimizar a tensao na tiara, recomendamos que o headset seja aberto com cuidado antes de
ser posicionado em volta da cabeca. No entanto, evite estica-lo além dos limites técnicos
suportados.
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o Isencdo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d internet para a instalacdo, atualizacéo
e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID, mas € opcional.
Todos os recursos listados tambem estdo sujeitos a alteracGo com base na versao atual do
software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software suportados.

GUIA SYNAPSE
A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto.

Painel

A subguia Painel & uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos 0s seus
dispositivos, modulos e servicos online Razer.

(] SYNAPSE
< > PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

~ DISPOSITIVOS

RAZER KRAKEN V3

~ MODULOS

FEEDBACK

~ SERVICOS ONLINE

REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE SUPORTE RAZER
PRODUTO RAZER
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Maodulos
A subguia Moddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para download e instalacao.

(] SYNAPSE
< 2 PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

MODULOS DISPONIVEIS

ALEXA CHROMA CONNECT 9

0 modulo Amazon Alexa oferece [ a completa do 0 maédule Chroma Connec t €o centru de controle de todos os

Alexa Voice Service com o Synaps odo p 0S licativos i e are de

habilitados para Chroma. Exige um microfone ativo e uma conta ades para os seus jogos favoritos e permita

Amazon Alexa que outros sp@swlwos RGB sincronizem com o Razer Chroma para
a de jogo verdadeiramente imersiva.

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER

Desbloquei idade a E el oma no 0 Chroma Visualizer sincroniza todas as suas luzes inteli
Chroma Studio, que criar varios efeitos de ilumi T dispo: habilitados para C hroma com a midia que vo
sincronizado: < d ivos, segumdn o - o reprn:jumndn para uma L a dlveruda e

owvindo misica ou vendo um video, e até alive a automaticame

HUE MACRO 9

PHILIPS Entre em um novo nivel de imerséo com o Médulo Philips Hue. Veja Adicione macros poderosas aos seus jogos favoritos com o
s habilitados para Razer Chroma se Crie facilmente uma e de pressionamentos de
ronizam com sua Ponte Hue e permitem que sua experiéncia omplexos e, em seguida, execute com preciséo
de jogo transcenda a tela e va além de seus periféricos. Sinc € i encedoras de jogo m um dnico pressionamento
com a ponte Philips Hue através da guia Hue

Atalhos globais

Vincule as operacoes ou as fungoes do Razer Synapse as combinacoes de teclas personalizadas do
periférico Razer que substituem todas as associagoes especificas do perfil. Saiba mais sobre 0s
Perfis

Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidas.

(] SYNAPSE D PERF

< 2 PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

Os atalhos globais so combinagdes personalizadas de teclas que funcionam em todos os pe
dispositivo. Este recurso s6 funciona para dispositivos de entrada habilitados para Razer Synapse 3

ADICIONAR ATALHO
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GUIA AUDIO

Lembre-se de selecionar o THX Spatial Audio como seu dispositivo de saida ou de reproducao
padrao no icone de Som da bandeja do sistema.

A guia Audio é a guia principal da Razer Kraken V3. A partir daqui, vocé pode personalizar as
configuragoes do seu dispositivo para liberar todo o seu potencial. As alteracoes feitas nesta guia
sao salvas automaticamente no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

SOM

A subguia Som tem como funcao ajustar o volume geral do sistema ou o volume individual de
todos os aplicativos ativos, alterando o dispositivo de recuo padrao e acessando as propriedades
de Som do Windows.

AUDIO PERFIS

SOM MISTURADOR MELHORIA MIC. ILUMINAGCAO

PERFIL

PROPRIEDADES DE SOM

Selecione um 0 de saida padrdo ao qual o THX Spatial Audio voltara
do estiver conectado.

Mist. de volume

Um Perfil € um armazenamento de dados que mantém todas as configuracdes do seu periférico
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, renomear,
duplicar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ).

Ajusta o volume de audio do dispositivo. Vocé também pode acessar o mixer de volume do
Windows do dispositivo de reproducao atual, onde é possivel ajustar proporcionalmente o volume
geral do sistema ou ajustar individualmente o volume de cada aplicativo ativo.
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Define um dispositivo de saida padrao que o THX Spatial Audio utilizara quando a Razer Kraken V3
nao estiver conectada. Vocé também pode clicar no link Propriedades de Som do Windows para
gerenciar as configuracdes de som do seu sistema, como modificar as configuracdes do dispositivo
de reproducao e gravacao, o esquema de som e a atividade padrao de comunicagao.
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MIXER

A subguia Mixer permite que vocé ative ou desative o THX Spatial Audio e suas configuraces, e
calibre o posicionamento de audio de todos os alto-falantes virtuais do modo do audio espacial
ativo.

Aubio PERFIS

SOM MISTURADOR MELHORIA MIC. ILUMINAGAO

PERFIL

0 ESPACIAL

Pré-visualize a calibragdo de cada modo ou crie seu préprio modo.
Modo de jogo v | +
Manual

Defina um modo

REDEFINIR

A tecnologia THX Spatial Audio & uma solucao de audio posicional avancada que oferece uma
experiéncia imersiva intensificada enquanto vocé joga.

Use esta definicao para ativar ou desativar o THX Spatial Audio e suas configuracées. Por padrao,
ela esta definida em Automatico, para que todos os aplicativos utilizem a definicao de saida
recomendada. O uso da opcao Manual permitira que vocé atribua modos do audio espacial de sua
preferéncia a aplicativos e/ou tipos de aplicativos especificos.

Pré-visualiza a calibragao de cada predefinicao disponivel dos modos do audio espacial utilizando o
botao Ouvir. Ao modificar a posicao de qualquer alto-falante virtual (em qualquer modo
predefinido), sera automaticamente criado um Modo Personalizado. Como alternativa, vocé
também pode clicar no botao Adicionar ( + ) para criar um novo Modo Personalizado.
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Em qualquer Modo Personalizado, clique no botdo Outros ( ) para renomear, duplicar ou excluir
0 modo personalizado selecionado. Para restaurar o modo atual na sua configuragao original, clique
no botao Restaurar.
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MELHORIA

A subguia Melhoria tem como fun¢ao personalizar as configuragdes de audio de entrada e a
resposta de frequéncia do seu sistema de audio.

Aupio PERFIS

SOM MISTURADOR MELHORIA MIC. ILUMINACAO

PERFIL

QUALIZADOR DE AUDIO

PADRAO JOGO FILME MUSICA PERSONALIZADO

+12dB

NmDEzDEvOz (D

z 125Hz 250Hz 500Hz 1kHz 2kHz  4kHz 8kHz 16kHz

Aumenta a resposta das frequéncias baixas para melhorar a saida de graves do seu headset

Reduz o audio mais forte recebido para evitar aumentos repentinos e desagradaveis do volume de
efeitos como gritos e explosoes.

Melhora a qualidade de entrada de audio nas conversas vocais filtrando o som para aprimorar sua
nitidez e volume.

Seleciona uma das predefinicdes do equalizador disponiveis criadas para obter a melhor
experiéncia de audio projetada para o equilibrio, a imersao no jogo, a visualizacao de filmes ou a
reproducao da sua musica preferida. Ao ajustar manualmente qualquer predefinicao do
equalizador, ela sera automaticamente definida em Personalizado.
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MIC
A subguia Mic permite que vocé altere as configuragoes de todo o audio de saida do microfone.

AupIO PERFIS

SOM MISTURADOR MELHORIA MIC. ILUMINAGAO

PERFIL

MICROFONE EQUALIZADOR DE MICROFONE

VOL. MICROFONE
PADRAO INTENSIF MIC. RANSMISSAD CONFERENCIA

SONALIZAD
0 PERSONALIZADO

GATEDEVOZ (P

& PREV. MIC. Ative para testar as config. audio do mic

MELHORIAS
Normaliz. Vol.
Nitidez Vocal

Redug. Ruido amb.

125Hz 250Hz 500Hz 750Hz z 2kHz 3kHz 4kHz 5kHz

MONITORAMENTO DO MICROFONE (SIDETONE) (I

Controla o volume e o nivel de entrada do microfone para um audio mais nitido.

Vol. microfone
Ajusta a entrada do microfone ou o silencia.

Gate de voz
Controla o nivel de entrada do microfone para que ele corte os ruidos de fundo e isole sua voz.
Qualquer som registrado abaixo do limite sera silenciado.

Melhorias
Melhora a qualidade do microfone habilitando um dos recursos listados abaixo:

* Normalizacao de volume. Reduz a variacao de intensidade do som.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18



= (Clareza vocal. Enfatiza a frequéncia de voz.

* Reducao de ruido ambiente. Diminui o ruido ambiente.

Seleciona a predefinicao do equalizador de microfone disponivel que melhor se adapta as suas
necessidades com o microfone. Ao ajustar manualmente qualquer predefinicao do equalizador, ela
sera automaticamente definida como uma predefinicao Personalizada.

Ative esta definicao para monitorar a entrada de audio bruta do microfone através do headset, com
uma opcao adicional de aumentar ou diminuir o volume de monitoramento de audio.
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lluminacao

A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu

dispositivo Razer.

AupIO PERFIS

SOM MISTURADOR

SLIGAR ILUMINACAC

Quando o monitor estiver desativado

MELHORIA

MIC. ILUMINACAO

PERFIL

EFEITOS

EFEITOS RAPIDOS  [EE(eRF\Z\NW o

Ciclo de Espectr...

um dispositivo habilitado para Chroma esta

que podem ser salvas no perfil de

spositivo e sincronizadas com outros dispositivos compativeis
habilitados para Razer Chroma

Vocé pode desligar a iluminacao do seu dispositivo Razer modificando a op¢ao Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminacao usando o seletor.

Esta & uma ferramenta de economia de energia que permite que vocé desative a iluminagao do seu
dispositivo como resposta ao desligamento do monitor do seu sistema.

Uma série de efeitos rapidos pode ser selecionada e aplicada a iluminagao do seu dispositivo,

conforme a lista abaixo:

Nome

Descricao

Como configurar

Respiragao

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

A iluminacao acentua e atenua a(s)
cor(es) selecionada(s)

Selecione até 2 cores ou deixe
aleatorio
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Ciclo de
@ espectro

A iluminacao do teclado ficara
alternando entre 16,8 milhoes de
cores indefinidamente

Nao requer personalizacao
adicional

Estatico

O teclado permanecera aceso na
cor selecionada

Selecione uma cor

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para o Razer Chroma, vocé pode sincronizar
seus efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botio Sincronizacio do Chroma (&),

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminagdo selecionado serdo sincronizados.

A opcao Efeitos Avangados permite que vocé escolha um Efeito Chroma para utilizar no seu
periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio efeito Chroma, basta
pressionar o botao Chroma Studio ( EERSERES

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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GUIA PERFIS

A guia Perfis € um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Visualize qual dispositivo Razer esta usando um perfil especifico com a subguia Dispositivos.

PERFIS

< > DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

PERFIS i +
JOGOS CONECTADOS +

LAPTOP-BCOBP5SK-Default

RAZER KRAKEN V3

Vocé pode importar Perfis / Efeitos Chroma do seu computador ou da nuvem através do botao
Importar ( 41) ou criar novos perfis dentro do dispositivo selecionado ou novos Efeitos Chroma para
jogos especificos usando o botdo Adicionar ( ). Para renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta
pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser configurado para ser automaticamente
ativado quando vocé executar um aplicativo usando a opcao Conectar Jogos.
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Jogos Conectados

A subguia Jogos Conectados Ihe da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar periféricos
vinculados a jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem
alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados estarao
listados aqui mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

(~¢] SYNAPSE Aunio PERFIS
< 0 DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

Ver | Todos os jogos Ordem Crescente

Para vincular jogos a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer jogo da lista e, em
seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir automaticamente durante o jogo
para selecionar o dispositivo Razer com o qual sera vinculado. Uma vez vinculado, vocé pode clicar
no botdo Outros ( ) do dispositivo correspondente para selecionar um perfil especifico.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracdes, acessivel ao clicar no botao ( ** ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibigao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuragoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

CONFIGURAGAO

Abrir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado

o Synapse pode afetar a funcionalidade do seu

GERAL

Minimizar para bandeja do sistema na inicializagao
REDEFINIR

TEMA

SOBRE
Claro ®) Escuro

NOTIFICAGOES

Exibir notificagdes na tela @

ULTIMA SINCRONIZAGAO
5:37PM 10/8/2021 &3

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL
Razer Kraken V3 fih

Guia Geral

A guia Geral, que é a guia inicial da janela Configuracdes, permite que vocé altere o idioma de
exibi¢ao do software, o comportamento de inicializacao, o tema de exibicao e a exibicao de
notificaces na tela. Vocé também pode sincronizar manualmente seus perfis com a nuvem (<) ou
visualizar o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados e méodulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauracao das configuracoes de fabrica em todos os
dispositivos Razer conectados com meméria interna. Todos os perfis armazenados na memaria
interna do dispositivo selecionado serao apagados.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis armazenados na memoria interna do dispositivo
selecionado serao apagados.
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Guia Sobre

A guia Sobre exibe informacgdes resumidas sobre o software e sua declaragao de direitos autorais, e
fornece também links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode usar esta guia para
verificar atualizacdes de software ou como um acesso rapido as comunidades sociais Razer.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Kraken V3, sugerimos que vocé siga as
orientagoes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condicdes anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperaturade 0 °C(32 °F) a 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder essa faixa,
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

0O dispositivo isola sons do ambiente externo mesmo em volumes baixos, o que resulta em uma
menor percepcao dos ambientes ao seu redor. Remova o dispositivo quando se envolver em
atividades que exijam uma percepcao ativa do ambiente.

Ouvir volumes excessivamente altos por periodos longos de tempo pode prejudicar a audicao. Além
disso, na legislacao de certos paises, o limite maximo de exposi¢cao sonora é de 86 dB por 8 horas
ao longo do dia. Portanto, recomendamos que vocé reduza o volume para um nivel confortavel ao
ouvir por periodos prolongados de tempo. Cuide bem de sua audicao.

MANUTENCAO E USO

O Razer Kraken V3 requer uma manutenc¢ao minima para manter suas condi¢oes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo uma vez por més e limpe-o usando um pano
macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos de limpeza
agressivos.
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INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, "For Gamers. By Gamers.", logotipo
"Powered by Razer Chroma", logotipo Razer, o logotipo da cobra de trés cabecas e o logotipo Razer
Sao marcas comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas
nos Estados Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas pertencem a seus
respectivos proprietarios, e outros nomes de empresas e de produtos mencionados neste guia
podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas.

Windows and the Windows logo are trademarks or registered trademarks of the Microsoft group of
companies.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas comerciais,
segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros direitos de propriedade
(registrados ou nao) no concernente ao produto neste Guia Principal. O fornecimento deste Guia
Principal nao da a vocé uma licenca para (quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos
autorais ou outros direitos de propriedade intelectual. O Razer Kraken \/3 (doravante nesta
denominado o "Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informagoes na presente estao sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes, perda de
informacodes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos, compensatdrios, consequenciais
ou acidentais oriundos de qualquer forma da distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de
uso do Produto. Sob nenhuma circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de
compra do Produto no varejo

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serao regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no qual o
Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido ou inexequivel, tal
termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem nulo, sem efeito e excluido sem
invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de emendar qualquer
termo a qualguer momento e sem aviso prévio.

FOR GAMERS. BY GAMERS 27


http://razer.com/warranty

	CONTEÚDO
	1. CONTEÚDO DA EMBALAGEM / DO QUE VOCÊ PRECISA
	CONTEÚDO DA EMBALAGEM
	DO QUE VOCÊ PRECISA
	Requisitos do produto
	Requisitos do Razer Synapse


	2. NÓS LHE DAMOS COBERTURA
	3. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
	4. PRIMEIROS PASSOS
	INSTALAÇÃO
	ATIVE O THX SPATIAL AUDIO*

	5. USANDO O HEADSET
	AJUSTANDO O VOLUME
	USANDO O MICROFONE CARDIOIDE RAZERTM HYPERCLEAR
	USANDO O BOTÃO DE SILENCIAMENTO DO MICROFONE
	CONFORTO

	6. CONFIGURANDO A RAZER KRAKEN V3
	GUIA SYNAPSE
	Painel
	Módulos
	Atalhos globais

	GUIA ÁUDIO
	SOM
	Perfil
	Volume
	Propriedades de som

	MIXER
	THX Spatial Audio
	Modos do áudio espacial

	MELHORIA
	Reforço de graves
	Normalização de som
	Nitidez de voz
	Equalizador de áudio

	MIC
	Microfone
	Vol. microfone
	Gate de voz
	Melhorias

	Equalizador de microfone
	Monitoramento do microfone (Sidetone)

	Iluminação
	Brilho
	Desligar Iluminação
	Efeitos Rápidos
	Efeitos Avançados


	GUIA PERFIS
	Dispositivos
	Jogos Conectados

	JANELA CONFIGURAÇÕES
	Guia Geral
	Guia Restaurar
	Guia Sobre


	7. SEGURANÇA E MANUTENÇÃO
	ORIENTAÇÕES DE SEGURANÇA
	MANUTENÇÃO E USO

	8. INFORMAÇÕES LEGAIS
	INFORMAÇÕES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE
	GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
	LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE
	DISPOSIÇÕES GERAIS


